Muexo-HTB
3apaBCcTBEHO yBepeme 32 IPOM3Bo/e 01 MJIeKa PoU3BedeHe 0] MJIeKa KpaBa, oBana, ko3a u 0ydaia, 3a JbyACKY HOTPOLIKY
HaMem-eHUX 3a yBo3 u3 [losbeke y Peny0iiuky Cpoujy
Milk-HTB
Health certificatdor dairy products derived from milk of cows, ewgeats and buffaloes for human consumption intenfied
importation from Poland into the Republic of Serbia
Mleko-HTB
Swiadectwo zdrowia dla produktéw mlecznych uzyskdmngenleka krow, owiec, kz i bawoléw przeznaczongotrspaycia przez ludzi
przeznaczonych do przywozu z Polski do RepublikbBer

3EMJbA/COUNTRY/PANSTWO Berepunapcko yBepemse 3a Penyosnky Cpoujy
| Veterinary certificate to Republic of Serbia
/ Swiadectwo weterynaryjne do Republiki Serbii
I.1. Hommbanay/ Consignor/Nadawca 1.2. Cepujcxu 6poj yBepema l.2.a.
[Certificate reference number
/Numer referencyjn§wiadectwa

Hme / Name/Nazwa

Anpeca/ Address/Adres |.3.lentpannn Hapnexnu opran/ Central Competent Authority
/Kompetentna wiadza centralna

Ten.6poj/ Tel.No /Tel. 1.4. Jloxannu Hamexxnu opran/ Local Competent Authority
/Kompetentna wladza lokalna

1.5. Ipumanaw/ Consignee /Odbiorca 1.6.

Hme/ Name/Nazwa

Anpeca /Address/Adres

IMowraxcku kon/ Postal code / Kod pocztowy
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g% CDFS 1.7 3em/ba nmopekJjia HCO xox |.8.Pernon mopexJia Kox |1.9.3emiba oapenumra NCOxox [1.10.
= S Country of origin ISO code Region of origin Code| Country of destinatior ISO code

g % 2 Kraj pochodzenia, Kod ISO Region pochodzenia Kod Kraj przeznaczenia Kod I1ISO
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=g 1.11. Mecto mopexaa/ Place of origin/ Miejsce pochodzenia ' 1.12.

g

Hasus/ NameNazwa

Ono6penn 6poj/ Approval number /Numer identyfikacyjny

Anpeca/AddresgAdres

1.13.Mecro yroBapa/ Place of loadingMiejsce zatadunku 1.14. Natym ornpeme/Date of departurfata wysyiki
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Cepujcxu Gpoj yBepema/ Certificate reference numb&tumer referencyjnywiadectwa:

1.15. TpaucnoptHo cpeacrso/ Means of transporSrodek transportu 1.16 Vaasuu rpanmunu mpeiaa3 y PC/ Entry BIP in R$ Punkt kontrol
granicznej w Republice Serbii
Asuon/Aeroplane/Samolat Bpon/ Ship/Statela
XKenesunuku saron/ Railway wagon/ Wagon kolejowy
Kamuon/Road vehicle/Samochad
1.17
JNpyro/ Other /Innen
Uneuntudukanujal/ldentificationOznakowanie:
Osnake ca gokymenata/ Documentary referenc&@okumenty
towarzysace:
1.18. Onuc pode/ Description of commodit®pis towaru 1.19.Kox pode(LIK kox)/ Commodity code (HS code)
/Kod towaru (kod HS)
1.20 Koamunna/ Quantity Wielkosé
przesyiki
1.21. Temnepatypa npoussona/ Temperature of producEemperatura produktu 1.22 Bpoj nakera/ Number of
packages/ Liczba opakawa
Tpocropuje/ AmbientOtoczenia o Pacxnabeno/ Chilled/Schtodzonyn
3ampsuyro/ Frozen /Zamrgony o
|.23 UnenTudukannja na kourejuepy/Bpoj neuara / Identification of container/Seal number / Iderkgitja |.24. Haunn nakoBamal/ Type of
kontenera/Numer plomby packagindrodzaj opakowania

1.25. Po6a onodpena 3a/ Commodities certified foTowar certyfikowany dla:

Jbyncky ynmotpeby/ Human consumptiorSpazycia przez ludzd

1.26. 1.27.3a yBo3 nwam npujem y PC/For import or admission into RS/ Przywo6z
lub dopuszczenie na teren Republiki Serbil

1.28. Mnentuduxauuja pode/ Identification of the commodities / Identyfikadfawarow

Bpcra/ SpeciesGatunek IMpoussoxuu objexar/ manufacturing planZaktad produkcyjny
(Hayuno ume)/ (Scientific name) /(nazwa naukowa)

bpoj makosamal/ Number of packagekiczba opakowa Hero maca/ Net weightWaga netto

Bpoj cepuje/Batch numbeMNumer partii
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Mutexo-HTB/ Milk-HTB /Mleko - HTB
TIpou3BoaM 01 MiIeKa MPOM3BEICHH 01 MJIeKa KpaBa, 0Bana, Ko3a u Gydaia, 3a JbyAcKy noTpourmy/

3EMJbA/COUNTRY / PANSTWO dairy products derived from milkamws, ewes, goats and buffaloes for human consamp

produkty mleczne uzyskane z mleka kréw, owiec, kézbawotéw, przeznaczone do spycia przez ludzi

Jleo |I: YBepeme

Part II: Certification
Czesé Il : Za swiadczenie

Il VBepeme o 31paBcrBenom cramy/ Health information /Informacje Il.a. Cepujcku 6poj yBepema Il.b.
zdrowotne Certificate reference number
/Numer referencyjngwiadectwa

1.1 Torspaa o 3xpasiby xuBoTHma/ Animal Health attestation/ Péwiadczenie zdrowia zwierat

Ja, none mornucann osnamheHn BeTepuHAP M3jaBibyjeM Ja caM ymnosHar ca oxarosapajyhum oxpentama Jupexruse 2002/99EK u Ypeabe (EK) 6p. 853/2004u osum notephyjem na
TIPOU3BOJIH O/ MJIICKA OMMHUCAHH rope:/

I, the undersigned official veterinarian, declahatt| am aware of the relevant provisions of Direet2002/99/EC and of Regulation (EC) No 853/2004 aedeby certify thal
the dairy product described above:/

Ja, nkej podpisany urgowy lekarz weterynarii, @iadczam,ze znam odpowiednie przepisy dyrektywy 2002/99/WBzporadzenia (WE) nr 853/2004 i niniejszymspdadczam,ze produk
mleczny opisany povigj:

(a) cy nobujenu ox xuBotuma:/ has been obtained from animals:/ zostat pozyskazwierat:

(i) Koje cy mo Haasopom osramhene BerepuHapeke ciyxoe,/ under the control of the official veterinarygee, / lzdacych pod kontrel urzzgdowych shib weterynaryjnych,

(i) xoje cy Guite y 3eMIbU HIIM JIENTY 3eMIbE CIIOGOIHOM OJ1 CIIMHABKE M IIana 1 roBele Kyre HajMame y HeprojLy o/l Hajmarme 12 mecern
[pe JaTyma Ha OBOM yBEpemwY, M IJie BAKIMHALM]jA IPOTUB CIIMHABKE U LIalla HUje CIIPOBE/ICHA TOKOM OBOT mepuosa,/
which were in a country or part thereof that hasrbieee of foot-and-mouth disease and of rinderfuesa period of at least 12 months prior to tlaedof this certificate, al
where vaccination against foot-and-mouth diseasenbabeen carried out that period;/
/znajducych s¢ w paistwie lub jego cgci wolnych od pryszczycy i kejosuszu w okresie przynajmniej 12 mieyi przed dat wystawienia niniejszegéwiadectwa oraz,
ktérych nie przeprowadzono w tym okresie szczepipnzeciwko pryszczycy,

(iii) koje cy GopaBuiie HAa ra3AMHCTBMMA KOja HUCY 110/ yIPaBHOM 3a0paHOM 300r ciuHAaBKe U wana uiu rosehe kyre u,/
belonging to holdings which were not under resfoins due to foot-and-mouth disease or rinderpesd,/a
Inalezacych do gospodarstw, ktére nie podlegaty ogranicaemwynikagcym z wystpowania pryszczycy lub kgiosuszu, oraz

(iv) xoje cy moABpruyTe PeIOBHOj BETEPUHAPCKO] MHCIICKIM]H, KAKO OU Ce OCHIYpaio ja 3a10BOJbaBajy 3APABCTBEHE YCIIOBE 3a jKnBOTUbE mpomucane Axekcom I, Cexunja IX,
Tornasme | Ypenbe(EK) 853/2004u y Jupextusn 2002/99/K,/
subject to regular veterinary inspections to ensine they satisfy the animal health conditionsildbwn in Chapter | of Section IX of Annex Il to Regti@n
(EC) No 853/2004 and in Directive 2002/99/EC,
/bedacych przedmiotem regularnych inspekcji weterynayginw celu zapewnienia spetniania przez te zwteravarunkéw dotycych zdrowia zwierst ustanowionych
rozdziale | sekcji IX zajcznika Il do rozporzdzenia (WE) nr 853/2004 i w dyrektywie 2002/99/WE

(b) cy mpouuIi npolec WK Cy IPOU3BEAEHH OJ] CHPOBOT MJIEKa KOje je MOABPrHYTO TPeTMaHy IacTepusarije Koje YKibydyje jeAHOKPaTHU TPEeTMaH TeMIIEpaTypoM ca e)eKTOM 3arpeBara Koju je
HajMame jeJHaK OHOM KOjH Ce IIOCTHIKE MPOLECOM nactepusanuje Ha Hajmame 72°C najmame 15 cexynau u rae je oarosapajyhe, 10BoJbaH a OCHUIypa HEraTUBHY peakiujy Ha TECT
ankanue pocdaraze npuMemhEeH 0/ Max HAKOH TpeTMaHa 3arpesama./ has undergone or been produced from raw milkclhias been submitted to a pasteurisatieattmen
involving a single heat treatment with a heatindgeef at least equivalent to that achieved by a @assation process of at least 72°C far 15 seconds and whe
applicable, sufficient to ensure a negative reattio an alkaline phosphatase test applied immebiaéer the heat treatment./ zostat poddany lutatovyprodukowany

4

mleka surowego, ktére zostalo poddane pasteryabejmujcej jedry obrobk cieplm wywotujaca efekt cieplny co najmniej rownowmy z efektem uzyskiwanym w procesie pasteryzadji w

temperaturze co najmniej 72°C przez co najmniegdiund i, w stosownych przypadkach, wystatgzaafo zapewnienia wyniku negatywnego w badaniu ecnd¢ fosfatazy alkaliczng
stosowanym bezgeednio po obrébce cieplnej.

1.2 Iorepaa o jaBuom 3apaBssy/ Public Health attestation/Pdwiadczenie zdrowia publicznego

Ja, none notnucany opnantheH: HHCIIEKTOp M3jaBJbyjeM Ja caM ynosHaT ca oarosapajyhum onpenbama Ypen6e (EK) 6p. 178/2002, EK) 6p. 852/2004, KK) 6p. 853/2004u (EK) Gp. 854/20041
O0BMM HOTBphyjeM aa cy IpOU3BOAM O MIIEKA OMUCAHH TOPEHPO3BEACHH y CKJIAy ca TUM oapeadaMa HApO4UTO Jal

1, the undersigned official inspector, declare thaim aware of the relevant provisions of Regufai¢EC) No 178/2002, (EC) No 852/2004, (EC) No 8884 and (EC) No 854/2004 and her
certify that the dairy product described above prsiuced in accordance with those provisions, itiqudar that:

Ja, niej podpisany urglowy inspektor, éwiadczam,ze znam odpowiednie przepisy rozpgizer (WE) nr 178/2002, (WE) nr 852/2004, (WE) 853/20f¥4z (WE) nr 854/2004 i niniejszy|
zawiadczamze produkt mleczny opisany powsj zostat wyprodukowany zgodnie z tymi przepisaani szczegélnai, ze:

a) je mpousBeneno ox cuposor Miueka:/ it was manufactured from raw milk: /zostat wypukowany z mleka surowego:

i)  Koje moTuue ca raz3aMHCTaBa PErHCTPOBaHUX y ckiuany ca Ypeadom (EK) Op. 852/20041 kontponmcanux y cknaay ca Anekcom |V Ypen6e (EK) 6p. 854/2004,/
which comes from holdings registered in accordamith Regulation (EC) No 852/2004 and checked inaadance with Annex IV to Regulation (EC)
854/2004,/ktére pochodzi z gospodarstw zarejestmgula zgodnie rozpoazizeniem (WE) nr 852/2004 i kontrolowanych zgodnigatcznikiem IV do rozporgdzenia)
854/2004;

ii)  xoje je mpousBeneHO, IPHKYIJbEHO, OXIaljeHO, YyBAHO H TPAHCIIOPTOBAHO y CKIaly Ca XHIHjeHCKHM ycioBuMa yrBpherum y Anekcy Ill, Cekuuja I1X, Iornasise |
Vpen6e (EK) 6p.853/2004, which was produced, collected, cooled, stored andgported in accordance with the hygiene condgitaid down in Chapter | d
Section IX of Annex Ill to Regulation (EC) No 8534,/ ktére zostalo pozyskane, odebrane, schiodzmaechowywane i przewiezione zgodnie z warunkaigieny
ustanowionymi w rozdziale | sekcji IX za@knika |1l do rozporgdzenia (WE) nr 853/2004;

i) Kxoje 3amoBosbaBa craHzapae o 6pojy MmIoYacCTHX W comMaTckux hennja yrephenum y Anekcy lll, Cexunja IX, Iornasme | Ypen6e (EK) 6p.853/2004,hich meet

the plate and somatic cell count criteria laid doimnChapter | of Section IX of Annex Il to Reguiah (EC) No 853/2004 ktére spetnia wymogi w zakredi

liczby bakterii i komérek somatycznych ustanowiomye rozdziale | sekcji IX zatznika 1l do rozporzdzenia (WE) nr 853/2004;

iv) ucmymaBa rapaHuuje 0 KOJMYHHH PE3Uya y CHPOBOM MICKY MpeABUNCHUX IIAHOM MOHHTOPHHTA 33 OTKPHBAKBE PE3UAya HIM CyOCTaHIH MOJHETOM y CKIaLy ca
Jupextusom Casera EK 96/23/, napouuto menum unanom 29;/ which complies withthe guarantees on the residues status of raw mitkvided by thq
monitoring plans for the detection of residues abstances submitted in accordance with Council &ive 96/23/EC, and in pticular, Article 29 thereof;
ktére spetnia gwarancje dotyze pozostakci w mleku surowym na podstawie planéw monitoringykrywania pozostaki lub subtancji przedstawionych zgodnig
Dyrektywa Rady 96 /23 / WE, w szczeg6km jej art.29;

V) KOje, Ha OCHOBY HCIMTHBama Pe3u]ya aHTUMHKPOOHHX JCKOBA, COPOBEACHOr O] cTpaHe mpousBohaua xpane y cxiany ca 3axteBuma Anexca lll, Ogemka IX,
Tornassba |, dena Ill, tauka 4 Ypen6e(EK) 6p.853/2004 je y carnacHocTH ca MakCHMaiHOM BpejHowNy 3a pe3ujiye aHTUMHKPOOHHX BETEPHHAPCKHMX JIEKOBA
yrBphennm Auexcom Ypen6e(EK) 6p. 37/2010,/which, pursuant to testing for residoantibacterial drugs carried out by the food bhess operator in accordance with
requirements of Annex Ill, Section IX, ChaptePhrt Ill, point 4 of Regulation (EC) No 853/2004 complies with the maximum residue limits for thes of antibacteri
veterinary medicinal products laid down in the Axrte Regulation (EU) No 37/2010ktére na podstawie testéw na obe@npozostaléci lekdw przeciwbakteryjnyc|
prowadzonych przez podmiot dziaey na rynku spgywczym, zgodnie z wymaganiami okkenymi w zahczniku 11l sekcja IX rozdziat | agc¢ |1l pkt 4 rozporadzenia (WE) n
853/2004, jest zgodne z maksymalnymi limitami pi@eekteryjnych pozostaiti weterynaryjnych produktéw leczniczych olomymi w zahczniku do rozporgizenia (EU) N
37/2010,

i

3by

o
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Muexo-HTB/ Milk-HTB /Mleko - HTB
IIpou3sBoau 01 MileKa NPOU3BEIEHH 0] MJIEKa KPaBa, oBana, Ko3a u Gydaia, 3a JbYACKY OTpouImby/
3EMJbA/COUNTRY / PANSTWO dairy products derived from milkcows, ewes, goats and buffaloes for human gopsan /
produkty mleczne uzyskane z mleka kréw, owiec, kézbawotdw, przeznaczone do spycia przez ludzi

Il. Mndopmanuja o 3apasiwy/ Health information /Informacje zdrowotne Il.a. Cepujcku Gpoj yBepera Ib.
Certificate reference number
/Numer referencyjn§wiadectwa

Vi) Koje je 6110 MPOU3BEACHO MO/ YCIOBUMA KOjH IapaHTyjy CarilacHOCT ca MaKCHMaJHOM J03BOJbeHOM BpeaHomhy pesuaya necrunuaa yrephenom Ypendom (EK) 6p.
396/2005,1 MakcHManHO 103BoJbeHOM Bpeanomrhy 3a koHtamuHenTe yrephenom y Ypenou (EK) 6p.1881/2006./ which has been produced under conditiuiaranteeing
compliance with the maximum residue levels for jp&its laid down in Regulation (EC) No 396/2005¢d anaximum levels for contaminants laid down in Ragan (EC) No
1881/2006./ ktére zostalo wyprodukowane w warunkastarantujcych przestrzeganie najggzych dopuszczalnych pozioméw pozosteitopestycydéw okrdonych w
rozporadzeniu (WE) nr 396/2005, oraz maksymalnych poziorsahstanciji zanieczyszcaaych okrélonych w rozporzdzeniu (WE) nr 1881/2006.

b) koje motmuy u3 oGjekaTa Koju mpuMenyjy mporpam 3acHoBaH Ha HACCP npuununnma y ckiaany ca Ypex6om (EK) 6p.852/2004,/it comes from an establishmeimplementing a programn
based on the HACCP principles in accordance witlglR&tion (EC) No 852/2004, /pochadz zaktadu, w ktérym wdemny jest program oparty na zasadach HACCP zgodroeporzdzeniem (WE;]
nr 852/2004;

C) je NpOM3BEIEHO, YCKIAAMIITEHO, 3aBUjEHO, YIAaKOBAHO M TPAHCIOPTOBAHO y CKialy ca 0AroBapajyiuM XMrujeHCKMM ycioBuMa nponucanum Anekcom Il, Ypexn6e (EK) 6p.852/2004u Anexcy
111, Cexunja IX, [Mornasmwe Il Ypenbe (EK) 6p.853/2004,/ it has been processed, stored, wrappackaged and transported in accordance withrelevant hygiene conditions laid down|
Annex Il to Regulation (EC) No. 852/2004 and Chaptl of Section IX of Annex Ill to Regulation (EQ)o. 853/2004,/ zostat przetworzony, przechowywaspakowany w opakowanja
jednostkowe i zbiorcze i przewieziony zgodnie zée#aymi warunkami higieny ustanowionymi w zezniku Il do rozporgdzenia (WE) nr 852/2004 i rozdziatem Il sekcji I%kzznika 11l do rozporzdzenia
853/2004,

d) 3amoBosbaBa peneBanTHe Kputepujyme yrephene y Auekcy I, Cexuuja 1X, Iornasime Il Vpente (EK) 6p. 853/2004u penesantHe MukpobGuonomke kpurepujyme Ypenbe (EK) 6p. 2073/2005
0 MHKpOOHONOWIKAM KpuTepujymmuMa 3a xpaHy,/ it meets the relevant criteria laid down in Champll of Section IX of Annex Ill to Regulation (ECNo. 853/2004 andhe relevan
microbiological criteria laid down in Regulation & No.2073/2005 on microbiological criteria for fostuffs,/ spetia wkziwe normy ustanowione w rozdziale Il sekcji IX @anika 11l do|
rozporadzenia (WE) 853/2004 oraz wtawe kryteria mikrobiologiczne ustanowione w rozpgizeniu (WE) nr 2073/2005 w sprawie kryteriow mikindbgicznych dotycacychsrodkéw spaywczych,

e) rapaHuMje Koje Bae 3a JKMBE KHUBOTHUEE M HUXOBE NPOM3BOJE NPEACTABIbEHE Y INIAHY UCIIUTaBabha pe3uaya Koju ce moAHocH y ckiaany ca Jupexkrusom 96/23/EC,a n10orotoBo je ucnymeH
saxres wiana 29./ the guarantees covering live animals and pcosl thereof provided by the residue plans submdiiteaccordance with Directive 96/23/EC, andpiarticular Article 29
thereof, are fulfilled/spelnione & gwarancje dotyeze zwierat zywych i produktéw z nich uzyskanych, zawarte w plaim dotycgcych pozostakri, przedstawionych zgodnie z zgodnie z dyrekt!
96/23/WE, w szczegoldoi jej art. 29

Beaemke/NotegUwagi:
Jeo |:/ Part 1:/Czs¢ |

- PyOpuka |.7: OGe36eautn nume 1 MCO KoZI 3eMIbe WM ECHOT JieNia Kao ITO je HaBeeHo y Anekcey | Ypen6e (EV) 6p. 605/2010./
Box reference I.7: Provide name and ISO code ofddentry or part thereof as appearing in Annex Regulation (EU) No.605/2010./
Pole I.7: Wpisé& nazw i kod ISO pastwa lub jego agci w sposéb okréony w zahczniku | do rozporadzenia (WE) nr 605/2010.

- Py6puka |.11: Ume, agpeca u ogo6penn 6poj oGjexara ucnopyke./
Box reference 1.11: Name, address and approval rurob establishments of dispatch.
Pole I.11: Nazwa, adres i numer identyfikacyjny zaktadu wysytk

— Py6puka |.15: Perucrapcku 6poj (Kele3HUYKN BaroHW MM KOHTEJHEPH M KaMHOHH), Opoj nera (aBuoH) mnu ume (6pox).VY caydajy Tpancnopra y KOHTEjHEpUMa, YKyHnaH Opoj KOHTejHEpa U
BHXOB PErucrapcku Opoj M rae mocToju cepujcku 6poj Gmombe, oH Mopa OGuth HasHadeH y py6puunm |.23.V ciydajy ucroBapa M mpeToBapa, HONIMJbajall Mopa 06aBECTHUTH I'DaHHYHY
MHCIEKIMjCKy CTaHHIY ynacka y PenyGuuky Cp6ujy./
Box reference 1.15: Registration number (railwaygwas or container and road vehicle), flight numpaircraft) or mme (ship). In the case of transport in containéhs, total number 9
containers and their registration number and whéeze is a serial number of the seal it must bdcakd in box 1.23. In case of unloading and reliogd the consignor must inforithe
border inspection post of introduction into the Rbfic of Serbia./
Pole 1.15: Numer rejestracyjny (wagony kolejowe kdntener i pojazdy drogowe), numer lotu (samoddibp nazwa (statek). W przypadku transportu w koet@ch ichdczm liczbe, numery rejestracyjne orgaz
numery seryjne plomb, §& wystepuja, nalezy poda& w polu 1.23. W przypadku roztadunku i ponownegéadanku, wysytajcy zgtasza ten fakt w punkcie kontroli granicznejnemencie przekroczenia granicy
Republiki Serbii.

- Py6puxa |.19:Kopucru oarosapajyhu Ycarnamenn Cucrem (LK) konosa u3 ciueaehux raasa: 04.01; 04.02; 04.03; 04.04; 04.05; 04.06, 17.82.,05; 22.02; 35.01; 35.021u 35.04./
Box reference 1.19: Use the appropriate HarmoniSgstem (HS) code under the following headings: @4@.02; 04.03; 04.04; 04.05; 04.06; 17.02; 21.23,02; 35.01; 35.02 or 35.04./
Pole 1.19: Uzy¢ wiasciwego kodu zharmonizowanego Systemu (HS) zgodnisgpujacymi kategoriami: 04.01; 04.02; 04.03: 04.04; 04@&06; 17.02; 21.05; 22.02; 35.01; 35.02 alb®35.

— Py6puka 1.20:Ynucatu yKynHy 6pyTo T€KHUHY M YKYIIHY HETO TEKHHY./
Box reference 20: Indicate total gross weight amtlt net weight./
Pole 1.20: Pod& catkowity mag brutto oraz catkowit mag netto.

— Py6puka 1.23: 3a xoHTejHepe uau KyTHje, Opoj KoOHTejHepa u 6poj 6aombe(ako je mpUMEHIbHBO), MOpa OUTH yKJbYyueH. |
Box reference 1.23: For containers or boxes, thetamer number and the seal number (if applicabiejst be included./
Pole 1.23: Dla konteneréw lub skrayoda numer kontenera i numer plomby#géi ma to zastosowanie).

— Py6puxa 1.28: npousBojnu objekat:yHeTH uMe U 0106peHn Opoj o6jekra 3a 06pany u/uinu npepany ogobpeHor 3a u3Bo3 y Peny6nuky Cpoujy./
Box reference 1.28: manufacturing plant: introdube name and approval number of the treatment argttocessing establishment(s) approved for expothe Republic of Serbia./
Pole 1.28: Zaktad produkcyjny: Wskazaazw; i numer zatwierdzenia zaktadu (6w) obrobki i/lukzetwérstwa zatwierdzonego (ych) do eksportu do URéifi Serbii.

Heo Il /Part I1:/Czgsé II:
Ilotnuc u neyar mopajy Outu apyraunje 6oje oj ocTamux ojapeaHuua y ysepewy. HMcro mpaBuio he ce mpuMeHHTH Ha medar, M3y3eB ako je pebeuu nmiu je Boxenn xur./ The colour of the

signature shall be different to that of the primtinThe same rule applies to stamps other than tlemsizossed or watermark./ Kolor podpisu musghié si¢ od koloru druku. Ta sama zasada dotyczy
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